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Saatteeksi

Monet tété kirjaa késissddn pitelevit ovat seuranneet Ro-
landin ja hénen joukkonsa — hdnen ka-tetinsa — seikkailu-
ja vuosikausia, jotkut alusta alkaen. Toiset taas — ja toivon,
ettd teitd on paljon, niin ensikertalaisia kuin uskollisia luki-
joita — saattavat kysyd, pystyyko tdmén tarinan lukemaan
ja siitd nauttimaan, jos ei ole lukenut muita Mustan tornin
kirjoja. Mind vastaan, ettd pystyy, jos pitdd mielessd muuta-
man seikan.

Ensinndkin Keskimaailma on meiddn maailmamme rin-
nalla, ja limittédisyyksid on paljon. Paikoin ndiden maailmo-
jen vililld on ovia, ja paikoin kapeita paikkoja, huokoisia
paikkoja, joissa maailmat itse asiassa sekoittuvat. Rolan-
din ka-tetissa on kolme jdsentd — Eddie, Susannah ja Jake
— jotka ovat tulleet kukin taholtaan vaikeasta elaméastd New
Yorkista mukaan Rolandin etsintdretkelle Keskimaailmaan.
Heidédn neljds matkatoverinsa on mayridinen nimeltd Oi,
Keskimaailman kotoperéinen asukas, jolla on kullankeltai-
set silmidnympérykset. Keskimaailma on hyvin vanha ja rap-
piotilassa, ja siella on paljon hirvioitd ja magiaa, johon ei
kannata luottaa.

Toiseksi gileadilainen Roland Deschain on revolverimies.
Héan kuuluu pieneen joukkoon, joka yrittdd pitda jarjestys-
td ylla laittomuuteen ajautuvassa maailmassa. Jos miellét
Gileadin revolverimiehet kiertelevien ritarien ja Yhdysval-
tain vanhan lédnnen territorioseriffien oudoiksi yhdistelmik-



si, osut naulan kantaan. Suurin osa heist, eivit kuitenkaan
kaikki, polveutuvat Valkoisesta kuninkaasta, joka tunnetaan
Arthur Eldiné (minédhén sanoin, ettd limittdisyyksid on).

Kolmanneksi Roland on elidnyt eldméansa julman kirouk-
sen alla. Hén surmasi ditinsd, jolla oli suhde — enimmaékseen
tahtonsa vastaisesti ja varsinkin oman jarkensé vastaisesti
— ndilld sivuilla tapaamasi miehen kanssa. Teko oli vahin-
ko, mutta Roland katsoo olevansa tilivelvollinen, ja onnet-
toman Gabrielle Deschainin kuolema on kummitellut hédnen
mielessddn siitd saakka kun hdn oli nuori mies. Tapahtu-
mat kerrotaan tdydessd laajuudessaan Musta torni -sarjas-
sa, mutta tdmén kirjan osalta sinun ei mielestini tarvitse
tietdad enempaa.

Pitkédaikaisten lukijoiden tulisi hyllyttaa tdma kirja Velhon
ja Callan susien viliin, joten se taitaa olla Musta torni 4.5.

Omalta osaltani oli ilo huomata, ettd vanhoilla ystévillani
oli vield hiukan sanottavaa. Olin hyvilldni, ettd loysin heidét
uudestaan vuosia sen jalkeen kun luulin, ettéd kaikki heidén
tarinansa oli kerrottu.

Stephen King
14. syyskuuta 2011



Vihuri

1

Heidén ldhdettyédan Vihredsté palatsista nuori Jake alkoi péi-
vé pdivaltd vaeltaa yha kauempana Rolandin, Eddien ja Su-
sannahin edelld. Oli kdynyt ilmi, ettd Vihrea palatsi ei sit-
tenkédn ollut Oz — se oli Rolandin ka-tetin Tiktak-miehena
tunteman epamiellyttdavéan hepun hauta.

"Etko ole huolissasi hdanestda?” Susannah kysyi Rolandilta.
”Hén on kaukana yksindén”

"Hanelld on Oi mukanaan’; Eddie sanoi viitaten mayridi-
seen, joka oli ominut Jaken kaverikseen. "Herra Oi tulee
ihan hyvin juttuun makeiden tyyppien kanssa, mutta silld
on suun téydeltd terdvia hampaita niille, jotka eivat ole ma-
keita. Kuten se tymped Gasher sai ikdvikseen tuta”

”Jakella on my6s isénsé pyssy’, Roland sanoi. “Ja hdn osaa
kayttad sitd. Vieldpd perin taitavasti. Eikd hén poistu Sa-
teen polulta” Hén osoitti vajaasormisella kiadellddn taivaal-
le. Matalalla riippuvat pilvet olivat enimmaékseen seisahtu-
neet, mutta yksi pilvinauha eteni tasaista vauhtia kaakkoon.
Kohti Ukkosenjylyn maata, mikali itseddn nimelld RF kutsu-
van miehen heille jaittdmadn lappuun oli luottamista.

Kohti Mustaa tornia.

"Mutta miksi..”” Susannah aloitti, ja sitten hénen pyora-
tuolinsa osui toyssyyn. Han kadntyi Eddien puoleen. "Katso
mihin tyénnét minua, muru”



”Sori’; Eddie sanoi. "Tielaitos ei ole viime aikoina ehtinyt
kunnostaa pikatien tétd osuutta. Johtuu varmaan méadrira-
hojen leikkauksista”

Pikatie se ei ollut, mutta tie kuitenkin... tai ainakin oli ol-
lut joskus. Nyt siind oli kaksi aavemaista pyorien kaivamaa
uraa ja sen varrella silloin télloin jokin ransistynyt rottelo.
Aiemmin sind aamupdivind he olivat kohdanneet hylatyn
kaupan, jonka kyltistd sai niukin naukin selvdd: TOOKIN SE-
KATAVARAKAUPPA. He olivat kolunneet kauppaa ja etsi-
neet sopivaa mukaan otettavaa — Jake ja Oi olivat silloin vie-
13 olleet heidédn kanssaan — ja olivat loyténeet pelkkda polyé,
vanhoja haméhéakinverkkoja ja luurangon, joka oli joko ison
pesukarhun, pienen koiran tai méayridisen. Oi oli nuuhkais-
sut sitd ohimennen, lorottanut luille ja poistunut kaupasta,
istuutunut vanhan tien keskelle mattéalle ja kdpertanyt ohu-
en hdntdnsd ymparilleen. Oi oli katsellut takaisin tulosuun-
taan ja nuuhkinut ilmaa.

Roland oli ndhnyt méyridisen tekevdn niin viime aikoina
useamman kerran pdivéssd, ja vaikkei hén ollut sanonut mi-
tddn, hin oli pohtinut asiaa. Mahtoiko joku jéljestda heitd?
Han ei oikein uskonut siihen mahdollisuuteen, mutta méay-
ridisen asento — kuono koholla, korvat pystyssa, hénté kip-
purassa — herétti jonkin vanhan muiston tai mielleyhtyman,
jota hén ei tavoittanut.

"Miksi Jake haluaa olla yksin?” Susannah kysyi.

"Huolestuttaako se sinua, Susannah Newyorkilainen?”
Roland kysyi.

"Huolestuttaa, Roland Gileadilainen.” Susannah hymyili
varsin sdvyisdsti, mutta vanha ilkedmielinen pilke tuikah-
ti hdnen silmissédén. Se oli hanen persoonallisuutensa Det-
ta Walker -puoli, Roland arveli. Se ei katoaisi koskaan téy-
sin, mutta Roland suhtautui siihen tyynesti. Jos Susannahin
syddmessa ei olisi endd asunut jadnsirun tavoin se erikoi-
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nen ihminen, joka hin oli joskus ollut, han olisi ollut pelk-
kd komea musta nainen, jonka jalat eivit jatkuneet polvien
alapuolelle. Kun Detta oli hdnen syddmessdan, hin oli var-
teenotettava. Han oli vaarallinen. Hén oli revolverinainen.

“Hénelld on paljon pohdittavaa’, Eddie sanoi hiljaa. "Hén
on kokenut kovia. Kaikki lapset eivit sentddn herdd kuolleis-
ta. Ja juttu on kuten Roland sanoi — jos joku yrittda panna
hanet matalaksi, se joku saa katua” Eddie lakkasi tyontdmaés-
td pyoratuolia, hieraisi olkavarrella hiked otsaltaan ja katsoi
Rolandia. "Onko taélld autiuden esikartanossa ylipadnsa ris-
tin sielua? Vai ovatko kaikki ldhteneet?”

"On téalla eittdmattéd jokunen, mind tuumittelen”

Hén enemmaén kuin tuumitteli. Heita oli tahystelty useaan
otteeseen heidén jatkaessaan menoa Séteen polulla. Kerran
heitad oli tahystellyt pelastynyt nainen, joka oli kietonut ka-
tenséd kahden lapsensa ympdrille. Hénelld oli ollut imeviéi-
nen selkéddn sitomassaan kantoliinassa. Kerran heita oli ta-
hystellyt idkas tilallinen, joka oli toisesta suupielestdén rep-
sottavasta lonkerosta paitellen ollut puolimutantti. Eddie ja
Susannah eivit olleet huomanneet yhtékddn niistd tai ais-
tineet muita, jotka olivat seuranneet heiddn etenemistéédn
metsien ja heinikoiden suojasta, mutta Roland oli heidét
mielestddn varmasti havainnut. Eddielld ja Susannabhilla oli
paljon opittavaa.

Mutta he olivat nakdjadn oppineet edes osan siitd, mité
heiddn tarvitsi tietdd, silld nyt Eddie kysyi: "Heitdko Oi hais-
telee vihdn vilid meidén takana?”

"Tiedd hdantd” Roland aikoi lisétd, ettd Oin oudossa pie-
nessd mayridisen péadssa liikkui varmaan jotain muuta, mut-
ta hdn péitti olla hiljaa. Roland oli elédnyt vuodet yksindén,
ja vaikeneminen oli iskostunut tavaksi. Hénen olisi paasta-
vd siitd eroon, jotta hdnen ka-tetinsa pysyisi vahvana. Mut-
ta ei nyt, ei tdnd aamupaivana.
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"JTatketaan’, hdn sanoi. "Jake varmasti odottaa meita tuon-
nempana’

2

Kahta tuntia myohemmin, hieman ennen puoltapédivaa, he
nousivat méen harjalle ja pysdhtyivit katsomaan alhaalla
verkkaan virtaavaa levedd jokea, joka oli pilvisen taivaan alla
tinanharmaa. Luoteisrannalla, heiddn puolellaan jokea, oli la-
tomainen rakennus, joka oli maalattu niin kirkkaan vihreéksi,
ettd se tuntui huutavan vaisulle pdiville. Rakennuksen avoin
pééty kurkotti veden ylle paalujen varassa, paalujen jotka ne-
kin oli maalattu samalla vihreélld. Kahteen paaluun oli sidot-
tu paksuin touvein iso lautta, hyvinkin 27 kertaa 27 metrin
kokoinen. Se oli maalattu vuorottelevin raidoin punaiseksi
ja keltaiseksi. Maston nékoinen pitkd puusalko sojotti kes-
kelld, mutta purjeesta ei nakynyt merkkidakdan. Salon edessd
oli muutama rottinkituoli, jotka oli kddnnetty heiddn puolei-
seensa rantaan pdin. Jake istui tuolissa. Hdnen vieressdan is-
tui vanha mies, jolla oli olkihattu, véljat vihreédt housut ja pit-
kavartiset saappaat. Hanen ylavartaloaan verhosi ohut valkoi-
nen pukine, sellainen paita, jota Roland kutsui paihokkaaksi.
Jake ja vanhus nayttivat syovéin pulskaksi taytettyja rotkaros-
syjd. Rolandilla herahti vesi kielelle hanen nahdessédin ne.

Oi oli heiddn takanaan sirkusvérein maalatun lautan reu-
nalla ja katseli lumoutuneena omaa kuvaansa veden pinnas-
ta. Tai kenties joen yli johtavan terésvaijerin kuvaa.

“Onko se Whyejoki?” Susannah kysyi Rolandilta.

”Sehén se”

Eddie virnisti. "Sind sanot Whye, mind sanon Whye Not?”
Hén kohotti toista kéttddn ja heilutti sitd padnsd paalla.
"Take! Hei, Jake! Oi!”

12



Jake vilkutti vastaukseksi, ja vaikka joki ja sen rantaan si-
dottu lautta olivat vield melkein puolen virstan pééssa, heil-
14 oli yhtd terdvat silmét ja he nédkivit pojan valkoiset ham-
paat tdmén hymyillessa.

Susannah vei kidtensd suun ympérille torveksi. ”Oi! Oi!
Tule tdnne, muru! Tule didin tyko!”

Oi paasteli kimeita kiljahduksia, joita ldhemmaksi hauk-
kumista se ei pédssyt, pinkaisi lautan poikki, katosi ladon
ndkoiseen rakennukseen ja tuli esiin sen heiddn puoleises-
taan padstd. Se pinkoi polkua ylos korvat luimussa ja kulta-
reunaiset silmat kirkkaina.

"Hidasta vdahén, muru, ettet saa syddnkohtausta
nah huusi nauraen.

Oi naytti tulkitsevan tdimén kaskyksi lisatd vauhtia. Se
saavutti Susannahin pyorétuolin vajaassa kahdessa minuu-
tissa, loikkasi hdnen syliinsa ja sitten takaisin maahan ja kat-
soi heitd iloisesti. "Olan! Ed! Suze!”

"Tervehdys, Sir Throcken’, Roland sanoi kéyttden van-
haa méyridisen nimitystd, jonka oli kuullut ensimmaéisen
kerran didin hénelle lukemasta kirjasta Throcken ja lohi-
kddrme.

Oi nosti koipeaan, kasteli ruohikkoa, kadntyi heidan tu-
losuuntaansa péin ja nuuhki ilmaa katse taivaanrannassa.

"Miksi se tekee tuota?” Eddie kysyi Rolandilta.

”En tiedd”” Vaikka hdn melkein tiesi. Oliko siitd jotain jos-
sain vanhassa tarinassa, ei kirjassa Throcken ja lohikddrme,
vaan jossain samantapaisessa? Rolandista tuntui, ettd oli.
Han ajatteli vihreitd silmid, jotka kurkistelivat valppaina pi-
medstd, ja hdnen ldvitseen kévi pieni puistatus, ei niinkddn
pelon puistatus (joskin mukana saattoi olla pelkoakin), vaan
muiston puistatus. Sitten se lakkasi.

Vettd tulee, jos Luoja suo, hin ajatteli ja tajusi puhuneensa
ddneen vasta Eddien kysyttyd ymmaéllaan "Hah?”

1”7

Susan-
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“Ei mitddn’, Roland vastasi. "Pakistaanpa tovi Jaken uuden
ystdvin kanssa. Ehké hén tarjoaa meille pari rotkarossya”

Eddie oli kyllastynyt sitkedén perusmuonaan, jota he kut-
suivat revolverimiehen burritoiksi, ja piristyi oitis. "Niin hit-
to tehdéddn’, han sanoi ja katsoi kuvitteellista kelloa ruskettu-
neessa ranteessaan. “Herran tertut, nythédn on murkina-aika”

"Tuki kitusesi ja pane tyontden’, Susannah sanoi.

Eddie tukki kitusensa ja pani tyontden.

3

Vanhus istui heidén astuessaan sisddn venevajaan mutta oli
noussut ylos heidén astuessaan ulos joenpuoleisesta paasta.
Hén huomasi Rolandin ja Eddien aseet — raskaat revolverit,
joissa oli santelipuukahvat — ja hinen silménsé suurenivat.
Han kyvykistyi toisen polvensa varaan. Péiva oli tuuleton, ja
Roland kuuli hénen niveltensd naksahdukset.

"Tervehdys, revolverimies’, han sanoi ja painoi reuman
turvottaman nyrkin otsansa keskelle. "Ollos tervehditty”

"Nouse ylos, ystavd’, Roland sanoi toivoen, ettd vanhus
todella oli ystdva — Jake ndytti ajattelevan niin, ja Roland
oli oppinut luottamaan hénen vaistoihinsa. Méyridisen vais-
toista puhumattakaan. "Nousehan toki seisomaan”

Vanhuksella oli vaikeuksia pédsti jaloilleen, joten Eddie
astui lautalle ja ojensi hénelle kitensa.

“Kiitosta, poika, kiitosta. Lieko sindkin revolverimies vai
mahdatko olla oppipoika?”

Eddie katsoi Rolandiin. Roland pysyi vaiti, joten Eddie
katsoi uudestaan vanhukseen, kohautti olkapditdin ja vir-
nisti. ”Taidan olla vahén kumpaakin. Miné olen Eddie Dean,
kotoisin New Yorkista. TAma on vaimoni Susannah. Ja tima
on Roland Deschain. Han on Gileadista”

14



Lautturin silmit suurenivat entisestdin. “Jaa etta Gi-
leadista? Niinko sanoit?”

“Gileadista hyvinkin’, Roland vahvisti ja tunsi epatavalli-
sen surun kumpuavan sydamestéddn. Aika oli kuin vedesta
kuvastuvat kasvot, ja heidén edessddn levittaytyvin mahta-
van joen tavoin se ei tehnyt muuta kuin ourusi.

“Astukaatte peremmalle. Ja tervetuloa. Tdmé nuori mies
ja mind olemme jo erottamattomat kaverukset.” Oi astui
lautalle, ja vanhus kumartui silittiméaédn mayridisen paata.
”Ja mekin olemme, eikos vain ollakin? Liek6é muistat nime-
ni?”

"Bix!” Oi sanoi heti, kddntyi sitten taas luoteeseen ja ko-
hotti kuonoaan. Sen kultareunaiset silmit tuijottivat herkea-
maéttd pilvivanaa, joka osoitti Siteen polun.

4

"Murratteko leipad kanssamme?” Bix kysyi. "Sapuskani on
kehnonpuoleista ja karkeatekoista, vaan liikenee siitd mie-
luusti teillekin”

”Kiitos, kylla maistuisi’, Susannah sanoi. Hén katsoi joen
yli vinosti johtavaa vaijeria. "Tdma4 taitaa olla lossi?”

”Joo’, Jake vastasi. "Bix kertoi, ettd jossain tuolla vasta-
rannalla on ihmisia. Ei lihelld, mutta ei liioin kaukanakaan.
Hién arvelee heita riisinviljelijoiksi, mutta he eivat juuri kay
ndillé tienoin”

Bix astui lossilta rantaan ja katosi venevajaan. Eddie odot-
ti, kunnes kuuli vanhuksen penkovan tavaroitaan, kumartui
sitten Jaken puoleen ja kysyi hiljaa: "Voiko héneen luottaa?”

”Voi’, Jake vastasi. "Han on hyvilldén, jos padsee vieméian
viked joen yli. Sanoi, ettd on vuosia siitd kun viimeksi vei”

”Voin hyvin kuvitella’; Eddie sanoi.
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Bix ilmestyi ndkyviin kiddessddn pajukori. Roland otti sen
vastaan — muuten ukkeli olisi saattanut kaatua péistikkaa jo-
keen. Pian kaikki istuivat rottinkituoleilla ja mutustivat ros-
syjd, joissa oli tdytteend punertavaa kalaa. Se oli maustet-
tua ja herkullista.

"Syokaatte kylliksenne”, Bix kehotti. ”Joessa kuhisee ray-
tyjd, eikd useimmilla ole mutaatioita. Mutantit nakkaan ta-
kaisin. Ennen vanhaan meiddt madréttiin heittdiméaan mu-
tantit rannalle, jotta eivdt péasisi kutemaan, ja jonkin ai-
kaa mind heitinkin, vaan nyt..” Han kohautti olkapéitaan.
”Eld ja anna toisten eldd, sanon mina. Ja ndin pitkddn ikdan
eldneend minusta tuntuu, ettd minulla ompi varaa sanoa
niin”

”Kuinka vanha olet?” Jake kysyi.

"Taytin satakaksikymmenti jo aimo aikaa sitten ja sen jél-
keen menin laskuissa sekaisin, niin siiné kévi. Elamé on ly-
hyt oven tdlld puolen, tietdnette”

Oven tdlld puolen. Taas jonkin vanhan tarinan muisto so-
haisi Rolandia mutta katosi sitten.

"Tuotako seuraatte?” Vanhus osoitti taivaalla liikkuvaa
pilvivanaa.

”Sitdhdan me”

"Callaan vai edemmaiksik?”

"Edemmaksi”

"Suuren pimeyteenko?” Ajatus ndytti sekéd huolestuttavan
ettd kiehtovan Bixid.

"Me kuljemme tietdmme”, Roland vastasi. "Paljonko pyy-
dat kyydistd joen poikki, lautturi-sai?”

Bix naurahti. Adni oli rohean hyvintuulinen. “Rahalla ei
ole virkaa, kun ei ole mité ostaa, eiki teilld ole karjaa, ja on
pdivénselvad, ettd minulla on enemmaén sapuskaa kuin teil-
14. Ja voisitte vissiin uhata minua pyssylld ja pakottaa minut
viemadn teidét vastarannalle”

16



“Emme ikind’, Susannah sanoi jarkyttyneen niakoisena.

"Tiedetddn’, Bix sanoi ja huitaisi hdnelle kadelld. "Riepot-
telijat saattaisivat uhata, ja joen yli padstyddn ne hyvakkaat
polttaisivat kaiken kukkuraksi lossini, vaan tosi revolveri-
miehet eivit ikdnd. Eivétka vissiin revolverinaisetkaan. Rou-
valla ei ndy asetta, vaan naisista ei koskaan tieda.”

Susannah kuittasi tdmén kiredlla hymylla eiké virkkanut
mitdan.

Bix kddntyi Rolandin puoleen. "Taidatte tulla Ludista.
Kuulisin mieluusti Ludista ja sen kolkan pdivistd. Lud néet
oli vallan korea kaupunki, olihan tuo. Rapistui ja alkoi muut-
tua kummalliseksi jo kun sen tunsin, vaan korea oli silti”

Nelikko vilkaisi toisiaan ilmeelld, joka ilmensi heille yh-
teistd telepatiaa, an-tetia. Vilkaisussa oli myos synkk&a van-
haa hdmed — tdméa vanha Keskimaailman sana tarkoittaa
sekd hédpedd ettd surua.

”Jaa mitd?” Bix kysyi. "Mitd mind menin sanomaan? Esi-
tdn syvimmat pahoitteluni, jos pyysin teiltd jotain, mité ette
halua suoda”

”Et suinkaan’; Roland sanoi. "Mutta Lud..””

”Lud on pelkkad polya tuulessa’; Susannah sanoi.

"No ei nyt ihan polyékédn’, Eddie oikaisi.

"Tuhkaa’, Jake sanoi. "Sellaista joka hohtaa pimeéssa”

Bix mietti tdtd ja nyokkasi hitaasti. "Kuulisin silti mieluus-
ti, sen mitd tunnissa joutanette kertoa. Sen verran kuluu yli-
tykseen.

5

Bix tuohtui, kun he tarjoutuivat auttamaan valmisteluissa.
Ne olivat hinen tehtdvinsd, hén sanoi, ja hén selvidisi niis-
td yhd, joskaan ei niin rivakasti kuin ennen vanhaan, jolloin
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joen kummallakin puolella oli ollut maatiloja ja muutama
pieni kauppa-asema.

Sitd paitsi tekemisté oli vihdn. Hén haki venevajasta jak-
karan ja ison rautapuusta veistetyn rengaspultin, nousi jak-
karalle kiinnittdmaan pultin salon kérkeen ja koukkasi sit-
ten vaijerin pultin sisdédn. Bix vei jakkaran takaisin sisille ja
palasi mukanaan zetan muotoinen iso metallikampi. Hin
kiinnitti sen jossain maarin juhlallisin elkein lossin peralld
sijaitsevaan puulaatikkoon.

”Varokaatte potkaisemasta sitd veteen, silli muuten en
padse ikdna takaisin’, hdn evisti.

Roland kyykistyi tutkimaan kampea. Hén viittoili Eddiel-
le ja Jakelle, ja hekin tulivat katsomaan. Hén osoitti zetan
pitkddn varteen kohokirjaimin kirjoitettuja sanoja. "Lukee-
ko siind mita luulen?”

"Lukee’, Eddie vastasi. "Pohjoiskeskuksen Positroniikka.
Meidédn vanhat kamumme.”

"Milloin sind tamén hankit, Bix?” Susannah kysyi.

”Yhdeksankymmenta vuotta takaperin ellen jo aiemmin,
jos arvata pitdd. Tuolla pédin on yksi maanalainen apaja” Han
osoitti osapuilleen Vihredn palatsin suuntaan. ”"Silld on pi-
tuutta virstakaupalla, ja sielld on vaikka milld mitalla mui-
naisille kuulunutta tavaraa, joka on sdilynyt mainiossa kun-
nossa. Katosta soi edelleen perin kummallinen musiikki
— sellaista ette ole kuuna péivana kuulleet. Se panee aja-
tukset sekaisin. Ei sielld tohdi viivytelld: iho repeédd haavoil-
le ja sitten oksettaa ja hampaat alkavat putoilla. Kévin siel-
14 kerran, vaan en mene ikdnd uudestaan. Vililld kas luulin
jo kuolevani”

”Lahtiko sinulta silloin paitsi hampaat my6s tukka?” Ed-
die kysyi.

Bix ndytti yllattyneeltd ja nyokkasi sitten. "Lahti, vaan ei kaik-
ki, ja kasvoihan se takaisin. Tuo kampi on tieddtko terava”
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Eddie aprikoi tdtd. Saattoivathan reunat kai terdvit olla.
Sitten hédn tajusi vanhuksen sanoneen, ettd kampi oli te-
rasta.

"Ollaankos sitéd valmiita?” Bix kysyi heiltd. Hanen silméan-
sa olivat melkein yhta kirkkaat kuin Oin. "Léahdetdank6?”

Eddie teki reippaasti kunniaa. "Kyll4, kippari! Kohti Aar-
resaarta, ohoi!”

"Tulepas auttamaan ndiden touvien kanssa, Roland Gi-
leadilainen, jos saan pyytaa.

Roland auttoi, ja teki sen mielelldén.

6

Lossi liikkui joen yli verkkaan virtaavan veden vetdméana
ja vinoon viritetyn vaijerin ohjaamana. Kalat loiskahtelivat
heiddn ymparilladn, kun Rolandin ka-tet kertoi vuorotellen
vanhukselle Ludin kaupungista ja siitd, mita heille oli siel-
14 sattunut. Oi katseli kaloja uteliaana kédpalét lossin reunal-
la yldgjuoksun puolella. Sitten se istuutui taas tulosuuntaan
kuono koholla.

Bix murahti, kun he kertoivat, milli olivat lahteneet tuo-
mitusta kaupungista. "Blaine-yksiraiteisella, sanotte. Muis-
tanhan mina. Se oli luksusjuna. Sielld oli toinenkin, vaan ni-
med en muista...”

”Patricia’, Susannah auttoi.

”Jepulis, sehdn se. Siind oli kauniit lasikyljet. Ja sanoitte,
ettd koko kaupunki on tuhon oma?”

"Taysin’, Jake vahvisti.

Bix painoi padnsd kumaraan. "Surullista”

"Niin on’; Susannah sanoi, tarttui héntd kidesta ja puris-
ti sitd kevyesti. "Keskimaailma on surullinen paikka, vaikka
onhan taalld joskus hyvin kaunista”
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He olivat padasseet uoman puoliviliin, ja kevyt tuulenhen-
kays, yllattdvan lammin, hulmutti heiddn hiuksiaan. Kaikki
olivat riisuneet paksut pééllysvaatteensa ja istuivat rennos-
ti rottinkituoleilla — niitd saattoi kdéntda niin, ettd pystyi
istuessaan katselemaan eri suuntiin. Lautalle Oin jalkojen
juureen polskahti vonkale, luultavasti samaa lajia, jolla he
olivat tdyttidneet kupunsa kellon nayttidessd murkina-aikaa.
Mayridinen tappoi yleensa kaikki tielleen osuvat pikkuotuk-
set, mutta tatd kalaa se ei ndyttdnyt edes huomaavan. Ro-
land potkaisi vonkaleen takaisin veteen saappaanrajallaan.

"Teiddn throcken vainuaa, ettd se on tulossa’, Bix totesi.
Hin katsoi Rolandiin. "Tieténette pitdd varanne?”

Roland ei osannut sanoa siihen mitddn. Selked muisto
nousi hdnen mielensd perukalta, yksi kymmenestd kisin
viéritetystd puupiirroksesta, jotka olivat erddssd vanhassa,
rakkaassa kirjassa. Kuusi mayridista istui kaatuneen puun
rungolla metsdssd kuono koholla kohti taivasta, jolla lois-
ti kuunsirppi. Tuosta kirjasta, Eldien lumotarinat, hén oli
pitdnyt enemmain kuin mistddn muusta, kun oli ollut pol-
venkorkuinen. Aiti oli lukenut hinet uneen hinen kama-
rissaan korkeassa tornissa syystuulen laulaessa ulkona yk-
sindistd veisuaan, jolla se oli kutsunut talvea tulemaan. Ku-
vaan liittyvdn sadun nimi oli "Tuulen avain’, ja satu oli ollut
sekd pelottava ettd ihana.

“Jumalat kukkuloilla!” Roland sanoi ja ldiméytti vajaa-
sormisella oikealla kddellddn otsaa. “Olisihan minun pité-
nyt hoksata. Jos ei muuten niin siitd, miten lammintd viime
péivind on ollut”

"Meinaatko, ettet hoksannut?” Bix kysyi. ”Vaikka olet Si-
samaailmasta?” Han naksutti toruvasti kieltaén.

"Roland?” Susannah kysyi. "Misté sind puhut?”

Roland ei vastannut. Hidn katsoi Bixistd Oihin ja takaisin
Bixiin. ”Vihuri tekee tuloaan”
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Bix nyokkési. "Jepulis. Throcken sanoo niin, eivatka
throckenit konsaan erehdy vihurista. Paitsi ettd osaavat pik-
kuisen haastella, se on niiden valkea’”

"Mika valkea?” Eddie kysyi.

“Hén tarkoittaa niiden kykya’, Roland selitti. Bix, tiedatko
joen toisella puolen paikkaa, missé voisimme lymytd, kun-
nes se menee ohi?”

"Tieddnpd vainenkin” Vanhus osoitti metsén verhoamia
rinteitd, jotka viettivat loivasti kohti Whyen vastarantaa,
missé heitd odotti toinen laituri ja toinen venevaja, tosin
maalaamaton ja vihemman loihakan ndkoéinen. ”Vastaran-
nalta l0yténette poluntapaisen, joka oli ennen vanhaan kun-
non tie. Se mydtiilee Sdteen polkua”

"Totta kai myotiilee’; Jake sanoi. "Kaikki palvelee Sadettd”

”Sindpé sen sanoit, nuori mies, sindpd sen sanoit. Kum-
man te tunnette, rattaan vai virstan?”

”Kummankin’, Eddie sanoi, "mutta useimmille meistd
virstat ovat tutumpia”

"Hyva niin sitten. Kulkekaatte vanhaa Callan tietd kah-
deksan virstaa... tai ehkd kymmenen... niin tulette autioky-
1a4n. Suurin osa taloista on puuta, eiki niillé ole teille virkaa,
mutta pitdjantupa on lujaa tekoa. Sielld olette kuin Herran
kukkarossa. Olen kéynyt sielld, ja takka on hulppea. Hormi
toki kannattaa tarkistaa, jotta vetdad hyvin pdivén tai pari,
kun sielld varrotte. Polttopuuna saatatte kéyttda talonrotis-
kojen lautoja ja soiroja”

"Mikad se vihuri oikein on?” Susannah kysyi. "Myrskyko6?”

"Kyll&’, Roland vastasi. "En ole kokenut sitd moneen, mo-
neen vuoteen. Onneksi meilld on Oi mukana. En silti olisi
arvannut, ellei Bix olisi varoittanut” Hén puristi ukkoa ol-
kapéddstd. "Niin ettd kiitosta vaan, kiitosta meilta kaikilta”
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Joen kaakkoisrannan venevaja oli luhistumaisillaan kuten
niin moni rakennus Keskimaailmassa. Lepakot nukkuivat
laipiosta ylosalaisin riippuen ja pulskat hamahakit viiper-
sivét seinilld. Kaikki olivat huojentuneita padstessdédn ulos
taivasalle. Bix sitoi lossinsa ja tuli perdssa. He halasivat hdn-
td, varoivat rutistamasta niin tiukasti, ettd hanen vanhoihin
luihinsa olisi sattunut.

Kun kaikki olivat vuorollaan hyvéstelleet, ukkeli pyyhki
silmidédn ja kumartui silittdméédn Oin paatd. "Pida heista hy-
vaa huolta, sir Throcken?”

”Oi!” mayridinen vastasi ja sanoi sitten: "Bix!”

Vanhus suoristautui, ja jalleen he kuulivat hianen luidensa
natinan. Hén vei kidet ristiseldlleen ja irvisti.

”Selvidtko takaisin vastarannalle?” Eddie kysyi.

“Jepulis’, Bix vastasi. ”Jos olisi kevit, en kukaties selvii-
si — Whye ei ole lumien sulaessa ja sateiden tullessa sdy-
sed — vaan nyt? Nyt se luistaa kuin veteld paska. Myrsky
on vield jonkisen matkan péadssid. Mind kampean kapulal-
la hilkun vastavirtaan, kiristdn sitten pultin tiukalle, jot-
ta saatan levita ajelehtimatta takaperin, ja sitten kampean
taas. Voipi sithen menné nelja tuntia yhden sijaan, mut-
ta kyllda mind ylitse pddsen. Ainaskin olen ennen padssyt.
Harmin paikka, ettei meikaldiselld ole antaa teille enempaa
apetta”

"Parjaamme kylld’; Roland sanoi.

"Hyva sitten niin. Hyva” Vanhus néytti haluttomalta ldh-
temddn. Han katsoi kasvoista toisiin totisena ja hymyili sit-
ten paljastaen hampaattomat ikenet. "Mainiota, ettd tiem-
me kohtasivat, eiko vainenkin?”

"Totta’, Roland vahvisti.

”Ja jos tulette takaisin tétd kautta, huilatkaatte tovi ja pi-
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takdatte seuraa vanhalle Bixille. Kertonette hinelle seikkai-
luistanne.”

"Niin tehdain”, Susannah sanoi vaikka tiesi, etteivit he
kulkisi ena ikina tiatd kautta. Sen asian he tiesivat kaikki.

”Ja varokaatte sitd vihuria. Se ei ole leikin asia. Vaan teilla
saattaa olla aikaa paivé tahi kaksi. Oi ei vield kierrd ympyra-
ta, ethan kierrakaan, Oi?”

”Oi!” méyridinen vahvisti.

Bix huokaisi. "Joutukaatte nyt matkaan siitd”, hdn sanoi,
“niin teen samoin minékin. Ollaan kumpasetkin tuota pi-
kaa poteroissa”

Roland ja hdnen tetinsé ldhtivdt nousemaan polkua ylos.

”Ja ettei unehtuisi!” Bix huusi heidan perédanss, ja he kian-
tyivat. “Jos néette sen hyviakkddn Andyn, sanokaatte, etten
mind perusta lauluista enkd perusta siitikddn, ettd minun
horaskuuppiani perhana luetaan”

”Kuka Andy on?” Jake huusi.

"Halla valid, tuskin teiddn tienne kummiskaan yhteen
kayvat”

Ne olivat vanhuksen viimeiset sanat siitd asiasta, eika ku-
kaan heistd muistanut niité, vaikka he tapasivatkin Andyn
myohemmin Calla Bryn Sturgisin maalaiskyldssa. Mutta se
tapahtui myohemmin myrskyn mentyé ohi.

8

Autiokylaan oli vain kahdeksan virstaa, ja he tulivat sinne
vajaa tunti sen jéilkeen, kun olivat rantautuneet. Rolandilta
ei mennyt edes niin kauan kertoa heille vihurista.

“Ennen niité tuli Uuden-Kanaanin Suuresta metsasté ker-
ran pari vuodessa, mutta Gileadissa meilld ei ollut niitd kos-
kaan. Ne kohosivat aina taivaalle ennen kuin pédsivit sinne
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asti. Mutta muistan kerran ndhneeni Gileadin tielld karry-
jd, joihin oli kuormattu jadtyneitd ruumiita. Ilmeisesti tilal-
lisia omaisineen. En tiedd, missa heidan throckeninsa oli-
vat olleet, heidédn méyridisenséd. Ehké ne sairastuivat ja kuo-
livat. Asukkaat eivdt osanneet aavistaa mitédn, kun heilld ei
ollut mayridisid varoittamassa. Vihuri alkaa nahkaas yllat-
tden. Ensin on hiki hatussa, koska sdi aina limpenee ennen
vihuria, ja sitten se kdy kuin susi lammaskatraan kimppuun.
Ainoa varoitus on myrahdys, jota metsd pitdd vihurin puhal-
taessa yli. Adni on vaimea jymihdys, kuin kranaattien rajih-
dys mutamontussa. Eldvd metsé dédntelehtii, kun se supistuu
yhtikkia, niin kai voisi sanoa. Ja kun asukkaat kuulivat sen,
oli lilan myohdistd paasté pelloilta turvaan”

”Kylmaéé siis”, Eddie pohti. "Kuinka kylm&&a?”

"Lampdtila voi pudota jopa neljadkymmenté limbitid pak-
kasen puolelle vajaassa tunnissa’, Roland vastasi synkasti.
“Lammet jadtyvét heti ja pitdvdt samanlaista adnta kuin ik-
kunat, kun luoti rikkoo lasin. Linnut kangistuvat taivaalla
jadpatsaiksi ja putoilevat kuin kivet. Ruoho muuttuu pos-
liiniksi”

"Nyt liioittelet’, Susannah sanoi. “Ihan varmasti”

”En suinkaan. Mutta pakkanen on vain yksi vaaroista.
Samalla tuuli saavuttaa myrskyn voiman ja katkoo jadty-
neitd puita kuin oljenkorsia. Moinen myrsky voi edeta kol-
mesataa ratasta, kunnes kohoaa taivaalle yhtd dkkiéd kuin
alkoi”

"Miten madyridiset tietdvat niistd etukiteen?”

Roland pudisti paatdin eikd vastannut. Hin ei ollut kos-
kaan ollut jdrin kiinnostunut siitd, miksi mitékin tapahtui.
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MUSTA TORNI -SARJAN uudessa osassa Roland Deschain
johtaa ka-tetiaan — Eddietd, Susannahia, Jakea ja
Oi-mayridista — pelastamaan Mustaa tornia. Joukkio
kuitenkin kohtaa kesken matkaansa myrskyn ja joutuu
keskeyttamaan kulkunsa. Ka-tetin pitaessa suojaa vihurilta
Roland kertoo heille kaksi kummallista tarinaa.

Kun Roland oli vasta nuorukainen, hanen isdansa ldhetti
hénet tutkimaan lahistolla sattuneita surmatoita. Roland
loytaa verijalkia, jotka osoittavat tappojen olevan verenhi-
moisen haljasmiehen, muotoaan muuttavan ihmispedon,
tekosia. Haljasmiehen hyokkadyksesta on selvinnyt vain
nuori Bill Streeter. Roland yrittaa rauhoitella poikaa kerto-
malla tille tarinan, jota hanen iitinsa oli aikoinaan kerto-
nut iltasaduksi. Satu on nimeltdan Tuulen avain. "Ilhminen
ei ole koskaan liian vanha kuulemaan satuja. Mies tahi
poika, tytto tahi nainen, ei ole koskaan liian vanha. Me
elamme niita varten”, Roland sanoo Billille.

Revolverimies Rolandin matka kohti salaperdista Mustaa
tornia muodostaa ainutlaatuisen laajan yhtendisen koko-
naisuuden, jonka Tuulen avain itsendisena osana tdyden-
taa. Tapahtumat sijoittuvat osien 4 ja 5 valiin.

"Stephen Kingin Tuulen avain
aukoo hammastyttavia ovia.”
USA TODAY
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